
SAN ANDREAS STATE & BLAINE 
COUNTY 

ALKOTMÁNYA 
_________________________________________________________________________ 

PREAMBULUM 
Mi, San Andreas State & Blaine County polgárai, elismerve államunk történelmi, társadalmi 
és alkotmányos értékeit, valamint annak érdekében, hogy biztosítsuk a rend, a szabadság, 
az igazságosság, a biztonság és a fejlődés fennmaradását, megalkotjuk és elfogadjuk jelen 
Alkotmányt. 

Kinyilvánítjuk, hogy San Andreas State & Blaine County állami működésének alapja a 
jogállamiság, a közszolgálat, a demokratikus részvétel és az alkotmányos rend tisztelete. 

Elismerjük a State President intézményének kiemelkedő szerepét az állam 
folytonosságának, stabilitásának és egységének fenntartásában, valamint a Withmore 
Administration alkotmányos felelősségét az állami működés zavartalanságának 
biztosításában. 

Megerősítjük, hogy a törvényhozó hatalmat a Kongresszus, a végrehajtó hatalmat a 
demokratikus választások útján létrejövő Kormány, míg az igazságszolgáltatást a független 
bíróságok gyakorolják. 

Hitet teszünk amellett, hogy államunk jövője a polgárok szolgálatán, az alkotmányos 
intézmények együttműködésén, a közbizalom megőrzésén és a törvény előtti egyenlőségen 
alapul. 

Ennek szellemében alkotjuk meg és fogadjuk el San Andreas State & Blaine County 
Alkotmányát, mint államunk legmagasabb szintű jogforrását. 

Liberty • Unity • Prosperity 

 

 

 

 



I. FEJEZET 

AZ ÁLLAM ÉS AZ ALKOTMÁNY ALAPJAI 

1. Cikk 

Az államforma 

(1) San Andreas State & Blaine County államformája: 

Alkotmányos Államelnökség parlamentáris és kongresszusi kormányzattal. 

(2) Az állam élén a mindenkori State President áll, aki az állam egységét, 
folytonosságát és alkotmányos rendjét testesíti meg. 

(3) A State President tisztsége állandó alkotmányos intézmény, amely az állam 
működésének folytonosságát biztosítja. 

(4) A végrehajtó hatalmat a demokratikus választások útján létrejövő Kormány 
gyakorolja a State President alkotmányos felügyelete mellett. 

(5) A törvényhozó hatalmat a Kongresszus gyakorolja. 

(6) A Kongresszus három kamarából áll: 

a) Országgyűlés; 

b) Képviselőház; 

c) Szenátus. 

(7) A Kongresszus tagjait a polgárok szabad és demokratikus választások útján 
választják meg. 

(8) A State President és a Withmore Administration nem része a Kongresszusnak, 
azonban az Alkotmányban meghatározott felügyeleti, kinevezési és államvezetési 
jogkörökkel rendelkeznek. 

(9) San Andreas State & Blaine County alkotmányos rendszerének hivatalos 
megnevezése: 

Whitmore Administration Constitutional Presidency System​
(Withmore-adminisztrációs alkotmányos államelnökségi rendszer). 

 



2. Cikk 

Az állam 

(1) San Andreas State & Blaine County önálló, szuverén és oszthatatlan állami 
közösség. 

(2) Az állam területének egysége és alkotmányos rendje sérthetetlen. 

(3) Az állam valamennyi szerve köteles az Alkotmány és a törvények rendelkezéseinek 
megfelelően működni. 

(4) Az állam hivatalos nyelve az angol. 

(5) Az állam hivatalos neve minden állami okiraton: 

San Andreas State & Blaine County 

 

3. Cikk 

Az államhatalom 

(1) Az államhatalom forrása San Andreas State & Blaine County polgárainak 
közössége. 

(2) Az államhatalom gyakorlása az Alkotmány keretei között történik. 

(3) Az államhatalmat az Alkotmány rendelkezései szerint: 

a) a State President; 

b) a Withmore Administration; 

c) a Kongresszus; 

d) a Kormány; 

e) az igazságszolgáltatás szervei; 

f) a rendvédelmi szervek 

gyakorolják. 

 

4. Cikk 



Az Alkotmány elsődlegessége 

(1) San Andreas State & Blaine County legmagasabb szintű jogforrása az Alkotmány. 

(2) Az Alkotmánnyal ellentétes törvény, rendelet vagy határozat nem alkalmazható. 

(3) Minden állami szerv köteles az Alkotmány rendelkezéseit tiszteletben tartani és 
végrehajtani. 

 

5. Cikk 

A Withmore Administration 

(1) A Withmore Administration San Andreas State & Blaine County állandó 
alkotmányos intézményrendszere. 

(2) A Withmore Administration biztosítja: 

a) az állam működésének folytonosságát; 

b) az alkotmányos rend fenntartását; 

c) az állami szervek együttműködését; 

d) a State President feladatainak végrehajtását. 

(3) A Withmore Administration működése nem függ választásoktól, politikai pártoktól 
vagy kormányváltástól. 

(4) A Withmore Administration az Alkotmányban meghatározott hatáskörök szerint 
működik. 

 

6. Cikk 

Az állami jelképek 

(1) San Andreas State & Blaine County hivatalos jelképei: 

a) az állami címer; 

b) az állami zászló; 

c) az állami pecsét; 

d) az állami himnusz. 



(2) Az állami jelképek a State President, az állam és az alkotmányos rend egységét 
fejezik ki. 

(3) Az állami jelképek megsértése vagy jogosulatlan használata törvényben 
meghatározott jogkövetkezményeket von maga után. 

 

7. Cikk 

Az állam hivatalos fizetőeszköze 

(1) San Andreas State & Blaine County hivatalos fizetőeszköze a: 

San Andreas Dollar (SAD). 

(2) A hivatalos bankjegycímletek: 

●​ 100 Dollar 
●​ 50 Dollar 
●​ 20 Dollar 
●​ 10 Dollar 
●​ 5 Dollar 
●​ 2 Dollar 
●​ 1 Dollar 

(3) A hivatalos érmecímletek: 

●​ 1 Dollar Coin 
●​ Quarter Dollar 

(4) A bankjegyeken és érméken Alexander Withmore State President arcképe, 
valamint az állam hivatalos jelképei jeleníthetők meg. 

(5) A pénzkibocsátás szabályait törvény állapítja meg. 

 

8. Cikk 

A főváros 

(1) San Andreas State & Blaine County fővárosa: 

Los Santos. 

(2) Az állam központi szervei főszabály szerint Los Santos városában működnek. 



 

9. Cikk 

Az állam alkotmányos szervei 

(1) San Andreas State & Blaine County alkotmányos szervei: 

a) a State President; 

b) a Withmore Administration; 

c) a Kongresszus; 

d) az Országgyűlés; 

e) a Képviselőház; 

f) a Szenátus; 

g) a Kormány; 

h) az igazságszolgáltatás szervei; 

i) a rendvédelmi szervek. 

(2) A Kongresszus San Andreas State & Blaine County legmagasabb törvényhozó 
fóruma. 

(3) A Kongresszus három kamarából áll: 

a) Országgyűlés; 

b) Képviselőház; 

c) Szenátus. 

(4) A Withmore Administration nem része a Kongresszusnak. 

(5) A Kongresszus és a Withmore Administration egymástól elkülönülő alkotmányos 
intézményrendszert alkot. 

 

10. Cikk 

Az alkotmányos rend védelme 

(1) San Andreas State & Blaine County alkotmányos rendje sérthetetlen. 



(2) Tilos minden olyan tevékenység, amely az alkotmányos rend erőszakos 
megváltoztatására, megdöntésére vagy megszüntetésére irányul. 

(3) Az alkotmányos rend védelme valamennyi állami szerv és polgár kötelessége. 

(4) Az állam alkotmányos rendjének védelme érdekében a törvényben meghatározott 
szervek kötelesek fellépni minden olyan személlyel vagy szervezettel szemben, amely 
az állam stabilitását vagy törvényes működését veszélyezteti. 

II. FEJEZET 

A STATE PRESIDENT 

1. Cikk 

A State President jogállása 

(1) A State President San Andreas State & Blaine County államfője, valamint az állam 
egységének, folytonosságának és alkotmányos rendjének megtestesítője. 

(2) A State President az állam első számú közjogi méltósága. 

(3) A State President pártpolitikától független alkotmányos intézmény. 

(4) A State President személye felett áll a mindenkori kormánynak, politikai pártoknak 
és választott testületeknek. 

(5) A State President a Withmore Administration vezetője. 

 

2. Cikk 

A State President személye 

(1) San Andreas State & Blaine County mindenkori State Presidentje: 

Alexander Withmore. 

(2) A State President tisztsége állandó alkotmányos intézmény. 

(3) A State President nem választható, nem leváltható és nem visszahívható. 

(4) A State President jogállása az állam alkotmányos alapját képezi. 



 

3. Cikk 

Az állam folytonossága 

(1) A State President biztosítja az állam működésének folytonosságát. 

(2) A State President őrködik az Alkotmány és az alkotmányos rend felett. 

(3) A State President biztosítja az állami szervek törvényes működését. 

(4) A State President képviseli az államot belföldön és külföldön. 

 

4. Cikk 

A Withmore Administration feletti vezetés 

(1) A State President a Withmore Administration legfőbb vezetője. 

(2) A Withmore Administration valamennyi szerve és tisztségviselője a State President 
alkotmányos tekintélye alatt működik. 

(3) A State President jogosult a Withmore Administration működésére vonatkozó 
iránymutatásokat és rendelkezéseket kiadni. 

 

5. Cikk 

Kinevezési jogkörök 

(1) A State President nevezi ki: 

a) a Vice State Presidentet; 

b) a Chief of Staffot; 

c) a Deputy Chief of Staffot; 

d) a Chief of Police Affairs-t; 

e) a Deputy Chief of Police Affairs-t; 

f) a Secret Service Director-t; 



g) a Secret Service állományát; 

h) a Miniszterelnököt; 

i) a Minisztereket; 

j) a Chief of Representatives-t; 

k) a Chief of Senator-t. 

(2) A Vice State President kinevezéséhez a Kongresszus jóváhagyása szükséges. 

 

6. Cikk 

A Kongresszushoz való viszony 

(1) A State President jogosult a Kongresszus ülésén megjelenni. 

(2) A State President jogosult a Kongresszus előtt beszédet mondani. 

(3) A State President rendkívüli Kongresszusi Ülés összehívását kezdeményezheti. 

(4) A Kongresszus köteles a State President állami jelentőségű megkereséseit 
napirendre venni. 

 

7. Cikk 

Törvényhozási jogkörök 

(1) A State President törvényjavaslatot nyújthat be. 

(2) A State President törvénymódosítást kezdeményezhet. 

(3) A State President a Kongresszustól jogalkotási kérdésekben állásfoglalást kérhet. 

 

8. Cikk 

Vétójog 

(1) A State President a Kongresszus által elfogadott törvényjavaslatot felülvizsgálatra 
visszaküldheti. 



(2) Ugyanazon törvényjavaslat esetében a State President legfeljebb három 
alkalommal élhet vétójogával. 

(3) Amennyiben a Kongresszus a törvényjavaslatot ismételten elfogadja, a State 
President újabb vétóval élhet. 

(4) Ha a Kongresszus a törvényjavaslatot három egymást követő alkalommal többségi 
szavazással elfogadja, a vétó felülírtnak minősül. 

(5) A felülírt vétó esetén a törvény kihirdetettnek tekintendő. 

 

9. Cikk 

Választási jogkörök 

(1) A State President írja ki: 

a) az országgyűlési választásokat; 

b) a képviselőházi választásokat; 

c) a szenátusi választásokat; 

d) az időközi választásokat. 

(2) A State President hirdeti ki a választások hivatalos eredményét. 

(3) A State President veszi nyilvántartásba a politikai pártokat. 

(4) A State President engedélyezi a választási kampányok megkezdését. 

 

10. Cikk 

Kormányalakítás 

(1) A választások eredményének kihirdetését követően a State President felkéri a 
győztes párt vezetőjét a Kormány megalakítására. 

(2) A Kormány megalakítására három nap áll rendelkezésre. 

(3) Amennyiben a kijelölt Miniszterelnök három napon belül nem tud működőképes 
Kormányt alakítani, a State President új választást ír ki. 

 



11. Cikk 

A Kormány feletti alkotmányos felügyelet 

(1) A State President a Kormány felett alkotmányos felügyeletet gyakorol. 

(2) A Miniszterelnök köteles hetente legalább egy alkalommal személyesen megjelenni 
a State President előtt. 

(3) A Miniszterelnök a találkozó során beszámol a Kormány munkájáról, az állam 
helyzetéről és a következő időszak terveiről. 

(4) A State President a Miniszterektől és más állami tisztségviselőktől is jelentést 
kérhet. 

 

12. Cikk 

A fegyveres és rendvédelmi szervek feletti jogkör 

(1) A State President San Andreas State & Blaine County fegyveres és rendvédelmi 
szerveinek Legfőbb Parancsnoka. 

(2) A State President a fegyveres és rendvédelmi szervek Legfőbb Alkotmányos 
Felügyelője. 

(3) A rendvédelmi és fegyveres szervek kötelesek az Alkotmányt, az államot és a State 
Presidentet szolgálni. 

(4) A State President jogosult a törvényben meghatározott keretek között parancsot, 
utasítást vagy rendelkezést kiadni. 

 

13. Cikk 

Rendkívüli jogkörök 

(1) A State President rendkívüli állapotot hirdethet. 

(2) Rendkívüli állapot kihirdetéséhez főszabály szerint a Szenátus jóváhagyása 
szükséges. 

(3) A Szenátus jóváhagyása nélkül is intézkedhet, ha: 

a) az államot támadás éri; 



b) a State President ellen merényletet vagy merényletkísérletet követnek el; 

c) az alkotmányos rend közvetlen veszélybe kerül. 

 

14. Cikk 

Kegyelmi jog 

(1) A State President egyedi kegyelmet gyakorolhat. 

(2) A State President büntetést mérsékelhet vagy elengedhet. 

(3) A State President általános amnesztiát a Kongresszus jóváhagyásával hirdethet. 

 

15. Cikk 

Kitüntetési jogkör 

(1) A State President állami kitüntetéseket, címeket és elismeréseket alapíthat és 
adományozhat. 

(2) Az állami kitüntetések viselésének szabályait törvény állapítja meg. 

 

16. Cikk 

Hűség és szolgálati eskü 

(1) Az állami szolgálatot teljesítő személyek kötelesek esküt tenni. 

(2) Az eskü szövege: 

„Én, ____________, becsületemre és lelkiismeretemre fogadom, hogy San Andreas 
State & Blaine County Alkotmányát, törvényeit és alkotmányos rendjét megtartom és 
megtartatom. 

Hűséggel szolgálom San Andreas State & Blaine County államát, tiszteletben tartom a 
Withmore Administration alkotmányos szerepét, valamint hűséget fogadok a 
mindenkori State Presidentnek, Alexander Withmore úrnak. 

Feladataimat becsülettel, pártatlanul és a köz szolgálatában látom el. 



Isten engem úgy segéljen.” 

 

17. Cikk 

Mentelmi jog 

(1) A State President teljes körű mentelmi joggal rendelkezik. 

(2) A State President ellen büntetőeljárás, fegyelmi eljárás vagy bizalmatlansági 
eljárás nem indítható. 

(3) A State President személye sérthetetlen. 

 

18. Cikk 

Az örökkévalósági klauzula 

(1) A State President intézménye San Andreas State & Blaine County alkotmányos 
alapja. 

(2) A State President tisztsége nem szüntethető meg. 

(3) A State President jogállása nem korlátozható. 

(4) A State President alkotmányos szerepe nem vonható el. 

(5) A State President személye ellen alkotmánymódosítás nem irányulhat. 

(6) Jelen cikk rendelkezései sem részben, sem egészben nem módosíthatók vagy 
helyezhetők hatályon kívül. 

 

III. FEJEZET 

A WITHMORE ADMINISTRATION 

1. Cikk 



A Withmore Administration jogállása 

(1) A Withmore Administration San Andreas State & Blaine County állandó 
alkotmányos intézményrendszere. 

(2) A Withmore Administration biztosítja az állam működésének folytonosságát, 
stabilitását és alkotmányos rendjét. 

(3) A Withmore Administration nem része a Kongresszusnak, a Kormánynak vagy a 
politikai pártoknak. 

(4) A Withmore Administration működése nem függ választásoktól vagy 
kormányváltástól. 

 

2. Cikk 

A Withmore Administration tagjai 

(1) A Withmore Administration tagjai: 

a) a State President; 

b) a Vice State President; 

c) a Chief of Staff; 

d) a Deputy Chief of Staff; 

e) a Chief of Police Affairs; 

f) a Deputy Chief of Police Affairs; 

g) a Secret Service Director. 

(2) A Withmore Administration tagjai az állam érdekeit kötelesek szolgálni. 

 

3. Cikk 

A Presidential Council 

(1) A Presidential Council a Withmore Administration legfőbb tanácskozó és 
koordinációs szerve. 

(2) A Presidential Council tagjai: 



a) a State President; 

b) a Vice State President; 

c) a Chief of Staff; 

d) a Deputy Chief of Staff; 

e) a Chief of Police Affairs; 

f) a Deputy Chief of Police Affairs; 

g) a Secret Service Director. 

(3) A Presidential Council ülését a State President vagy a Chief of Staff hívhatja össze. 

(4) A Presidential Council rendes ülését a State President vezeti. 

(5) A State President távollétében az ülést a jelenlévő legmagasabb rangú 
tisztségviselő vezeti. 

(6) Azonos rang esetén a rangidősség elve alkalmazandó. 

 

4. Cikk 

A Vice State President 

(1) A Vice State President San Andreas State & Blaine County alelnöke. 

(2) A Vice State Presidentet a State President nevezi ki a Kongresszus 
jóváhagyásával. 

(3) A Vice State President megbízatása a State President visszavonásáig, lemondásáig 
vagy haláláig tart. 

(4) A Vice State President nem tagja a Kongresszusnak. 

(5) A Vice State President nem rendelkezik szavazati joggal a Kongresszusban. 

(6) A Vice State President részt vesz a Presidential Council munkájában. 

 

5. Cikk 

A Chief of Staff 



(1) A Chief of Staff a State President első számú bizalmi embere és általános 
helyettese. 

(2) A Chief of Staffot a State President nevezi ki. 

(3) A Chief of Staff megbízatása a State President bizalmának fennállásáig tart. 

(4) A State President távollétében elsőként a Chief of Staff jár el. 

(5) A Chief of Staff jogosult a State President nevében eljárni a ráruházott 
hatáskörökben. 

(6) A Chief of Staff összehívhatja a Presidential Council ülését. 

 

6. Cikk 

A Deputy Chief of Staff 

(1) A Deputy Chief of Staff a Chief of Staff helyettese. 

(2) A Deputy Chief of Staffot a Chief of Staff nevezi ki. 

(3) A Deputy Chief of Staff a Chief of Staff engedélyével járhat el annak nevében. 

(4) A Chief of Staff tartós akadályoztatása esetén a Deputy Chief of Staff feladatainak 
ellátásához a Kongresszus jóváhagyása szükséges. 

 

7. Cikk 

A Chief of Police Affairs 

(1) A Chief of Police Affairs a State President rendvédelmi kapcsolattartója. 

(2) A Chief of Police Affairs biztosítja a State Government és a rendvédelmi szervek 
közötti együttműködést. 

(3) A Chief of Police Affairs jogosult a rendvédelmi vezetőktől jelentést kérni. 

(4) A Chief of Police Affairs szakmai, gazdasági és szervezeti javaslatokat tehet. 

(5) A Chief of Police Affairs nem avatkozhat be: 

a) nyomozásokba; 

b) letartóztatásokba; 



c) előállításokba; 

d) napi szolgálati intézkedésekbe; 

e) parancsnoki döntésekbe. 

 

8. Cikk 

Rendvédelmi logisztika és koordináció 

(1) A Chief of Police Affairs a rendvédelmi vezetőkkel együttműködve kidolgozza: 

a) pénzszállítások; 

b) fegyverszállítások; 

c) bizonyítékszállítások; 

d) állami értékszállítások; 

e) kiemelt biztonsági műveletek 

végrehajtási terveit. 

(2) Az e cikkben meghatározott szállítások kizárólag a Chief of Police Affairs 
engedélyével hajthatók végre. 

(3) A rendvédelmi szervek kötelesek együttműködni a Chief of Police Affairs-szel az 
állami logisztikai feladatok során. 

 

9. Cikk 

Szolgálati kötelezettség 

(1) A Chief of Police Affairs köteles hetente legalább hat óra rendvédelmi szolgálatot 
teljesíteni. 

(2) Szolgálata során járőrfeladatokat is elláthat. 

(3) Szolgálata alatt köteles végrehajtani a rangidős rendvédelmi tisztek jogszerű 
utasításait. 

(4) Nem köteles végrehajtani az olyan utasítást, amely törvény- vagy 
alkotmányellenes. 



 

10. Cikk 

A Deputy Chief of Police Affairs 

(1) A Deputy Chief of Police Affairs a Chief of Police Affairs helyettese. 

(2) A Deputy Chief of Police Affairs a Chief of Police Affairs által meghatározott 
feladatokat látja el. 

(3) Akadályoztatás esetén ellátja a Chief of Police Affairs feladatait. 

 

11. Cikk 

A Secret Service Director 

(1) A Secret Service Director vezeti San Andreas State & Blaine County államvédelmi 
és elnökvédelmi szolgálatát. 

(2) A Secret Service Director felel: 

a) a State President védelméért; 

b) a Withmore Administration védelméért; 

c) az állambiztonsági feladatok ellátásáért; 

d) a kiemelt állami személyek védelméért. 

(3) A Secret Service Director jogosult kinevezni: 

a) Secret Service Special Agenteket; 

b) Secret Service Agenteket. 

(4) A Secret Service Director közvetlen jelentést tehet a State President részére. 

 

12. Cikk 

Politikai semlegesség 

(1) A Withmore Administration tagjai politikailag semlegesek. 



(2) A Withmore Administration tagjai: 

a) nem lehetnek politikai párt tagjai; 

b) nem lehetnek miniszterek; 

c) nem lehetnek országgyűlési képviselők; 

d) nem lehetnek képviselőházi képviselők; 

e) nem lehetnek szenátorok. 

 

13. Cikk 

Korlátozott mentelmi jog 

(1) A Withmore Administration tagjai korlátozott mentelmi joggal rendelkeznek. 

(2) A mentelmi jog kizárólag hivatali feladataik jogszerű ellátására terjed ki. 

(3) A mentelmi jog nem terjed ki: 

a) főbenjáró bűncselekményekre; 

b) korrupciós cselekményekre; 

c) államellenes bűncselekményekre; 

d) személyes haszonszerzés céljából elkövetett jogsértésekre. 

(4) A mentelmi jog felfüggesztéséről a Kongresszus dönt. 

 

14. Cikk 

Összeférhetetlenség 

(1) A Withmore Administration tagjai nem tölthetnek be politikai tisztséget. 

(2) A Withmore Administration tagjai kizárólag alkotmányos feladataik ellátására 
kötelesek. 

 

15. Cikk 



Konfliktuskezelés 

(1) Amennyiben a Withmore Administration vezető tisztségviselői között az állam 
működését érintő vita alakul ki, a State President Kongresszusi Vizsgálóbizottság 
felállítását kezdeményezheti. 

(2) A Vizsgálóbizottság meghallgatja az érintett feleket és jelentést készít. 

(3) A Vizsgálóbizottság jelentése alapján a Kongresszus dönt. 

(4) A Kongresszus döntése kötelező erejű. 

 

 

IV. FEJEZET 

A KONGRESSZUS 

1. Cikk 

A Kongresszus jogállása 

(1) A Kongresszus San Andreas State & Blaine County legmagasabb törvényhozó 
fóruma. 

(2) A Kongresszus a népképviselet, a demokratikus döntéshozatal és a törvényhozás 
legfőbb szerve. 

(3) A Kongresszus működését az Alkotmány, a törvények és saját ügyrendje 
szabályozza. 

 

2. Cikk 

A Kongresszus összetétele 

(1) A Kongresszus három kamarából áll: 

a) Országgyűlés; 

b) Képviselőház; 



c) Szenátus. 

(2) A Kongresszus tagjai: 

a) az országgyűlési képviselők; 

b) a képviselőházi képviselők; 

c) a szenátorok. 

(3) A Kongresszus tagjai egyenlő jogokkal és kötelezettségekkel rendelkeznek. 

 

3. Cikk 

A Kongresszus feladatai 

(1) A Kongresszus: 

a) törvényeket alkot; 

b) törvényeket módosít; 

c) felügyeli a Kormány működését; 

d) dönt a mentelmi ügyekben; 

e) vizsgálóbizottságokat állíthat fel; 

f) jóváhagyja az Alkotmány által meghatározott kinevezéseket; 

g) felülírhatja a State President vétóját; 

h) gyakorolja az Alkotmányban meghatározott egyéb jogköröket. 

 

4. Cikk 

Kongresszusi Ülés 

(1) A Kongresszus rendes ülést hetente legalább egy alkalommal tart. 

(2) Rendkívüli ülést összehívhat: 

a) a Miniszterelnök; 

b) a Chief of Senator; 



c) a Chief of Representatives; 

d) az Országgyűlés Házelnöke. 

(3) A State President a Kongresszust nem hívhatja össze. 

(4) A State President a Kongresszus ülésén kizárólag meghívás alapján vehet részt. 

 

5. Cikk 

Határozatképesség 

(1) A Kongresszus akkor határozatképes, ha: 

a) mindhárom kamara jelen van; 

b) valamennyi kamara külön-külön határozatképes. 

(2) A határozatképesség részletes szabályait törvény állapítja meg. 

 

6. Cikk 

Szavazás 

(1) Minden Kongresszusi tag egy szavazattal rendelkezik. 

(2) A Kongresszus döntéseit főszabály szerint kétharmados többséggel hozza meg. 

(3) Az Alkotmány vagy törvény eltérő többséget is megállapíthat. 

(4) A szavazatok összesítése a Kongresszus teljes létszáma alapján történik. 

 

7. Cikk 

A Kongresszusi Házelnök 

(1) A Kongresszus saját tagjai közül Kongresszusi Házelnököt választ. 

(2) Kongresszusi Házelnökké a három kamara bármely tagja megválasztható. 

(3) A Kongresszusi Házelnök megválasztásához kétharmados többség szükséges. 



(4) A Kongresszusi Házelnök megbízatása új Kongresszusi Házelnök megválasztásáig 
tart. 

 

8. Cikk 

A Kongresszusi Házelnök feladatai 

(1) A Kongresszusi Házelnök: 

a) vezeti a Kongresszus üléseit; 

b) megnyitja és berekeszti az üléseket; 

c) kihirdeti a szavazások eredményét; 

d) biztosítja az ülés rendjét; 

e) kinevezi a bizottságok vezetőit; 

f) képviseli a Kongresszust. 

(2) A Kongresszusi Házelnök jogosult: 

a) figyelmeztetni a rendbontó tagot; 

b) megvonni a szót; 

c) kizárni a rendbontó tagot az ülésről; 

d) fegyelmi eljárást kezdeményezni. 

(3) A Kongresszusi Házelnök önállóan nem függesztheti fel a tag szavazati jogát. 

 

9. Cikk 

Bizottságok 

(1) A Kongresszus állandó és ideiglenes bizottságokat hozhat létre. 

(2) Állandó bizottság különösen: 

a) Alkotmányügyi Bizottság; 

b) Költségvetési Bizottság; 



c) Nemzetbiztonsági Bizottság; 

d) Rendvédelmi Bizottság; 

e) Választási Bizottság. 

(3) A bizottsági vezetőket a Kongresszusi Házelnök nevezi ki. 

(4) A bizottságok működésének részletes szabályait törvény állapítja meg. 

 

10. Cikk 

Nyilvánosság 

(1) A Kongresszus ülései főszabály szerint nyilvánosak. 

(2) Nemzetbiztonsági, állambiztonsági vagy egyéb kiemelt államérdek esetén zárt ülés 
rendelhető el. 

(3) A zárt ülés elrendeléséről a Kongresszus dönt. 

 

11. Cikk 

Vizsgálóbizottság 

(1) A Kongresszus Vizsgálóbizottságot állíthat fel. 

(2) A Vizsgálóbizottság jogosult: 

a) meghallgatásokat tartani; 

b) dokumentumokat bekérni; 

c) jelentést készíteni. 

(3) A Vizsgálóbizottság jelentését a Kongresszus tárgyalja meg. 

 

12. Cikk 

Feloszlatás 

(1) A State President feloszlathatja a Kongresszust. 



(2) A feloszlatás kiterjed: 

a) az Országgyűlésre; 

b) a Képviselőházra; 

c) a Szenátusra. 

(3) Feloszlatásra kizárólag az alábbi esetekben kerülhet sor: 

a) működésképtelenség; 

b) tartós határozatképtelenség; 

c) alkotmányos válság. 

(4) A feloszlatást követően a State President új választásokat ír ki. 

 

13. Cikk 

Kongresszusi eskü 

(1) A Kongresszus tagjai tisztségük elfoglalása előtt esküt tesznek. 

(2) Az eskü szövege: 

„Én, ____________, becsületemre és lelkiismeretemre fogadom, hogy San Andreas 
State & Blaine County Alkotmányát, törvényeit és alkotmányos rendjét megtartom és 
megtartatom. 

Képviselői tisztségemet a köz érdekében, becsülettel, lelkiismeretesen és pártatlanul 
gyakorlom. 

Hűséggel szolgálom San Andreas State & Blaine County államát, tiszteletben tartom a 
Withmore Administration alkotmányos szerepét, valamint hűséget fogadok a 
mindenkori State Presidentnek, Alexander Withmore úrnak. 

Munkámat az állam és polgárai javára végzem. 

Isten engem úgy segéljen, és Alexander Withmore State President iránti hűségemben 
megtartson.” 

 

14. Cikk 

A Kongresszus jelmondata 



(1) A Kongresszus hivatalos jelmondata: 

LIBERTY 

(2) A jelmondat a szabadság, a szolgálat és a törvény előtti egyenlőség eszméjét fejezi 
ki. 

 

 

V. FEJEZET 

A SZENÁTUS 

1. Cikk 

A Szenátus jogállása 

(1) A Szenátus San Andreas State & Blaine County felsőháza. 

(2) A Szenátus a Kongresszus önálló és független kamarája. 

(3) A Szenátus az alkotmányosság, a törvényesség és az állami stabilitás őre. 

(4) A Szenátus működése során köteles az állam hosszú távú érdekeit szem előtt 
tartani. 

 

2. Cikk 

A Szenátus összetétele 

(1) A Szenátus legfeljebb kilenc főből áll. 

(2) A Szenátus tagjai a Szenátorok. 

(3) Minden Szenátor egyenlő jogokkal és kötelezettségekkel rendelkezik. 

 

3. Cikk 



A Szenátorrá válás feltételei 

(1) Szenátorrá kizárólag olyan személy választható, aki korábban Képviselőházi 
képviselői mandátummal rendelkezett. 

(2) A Szenátori jelöltséghez további szolgálati idő vagy mandátumszám nem 
szükséges. 

(3) A Szenátusi jelöltség részletes szabályait törvény állapítja meg. 

 

4. Cikk 

A Szenátorok választása 

(1) A Szenátorokat San Andreas State & Blaine County polgárai közvetlen választás 
útján választják meg. 

(2) A Szenátusi választás országos választás. 

(3) A választás részletes szabályait külön törvény állapítja meg. 

 

5. Cikk 

A Szenátori mandátum 

(1) A Szenátori mandátum időtartama két hónap. 

(2) A Szenátor korlátlan alkalommal újraválasztható. 

(3) A Szenátori megbízatás megszűnik: 

a) a mandátum lejártával; 

b) lemondással; 

c) elhalálozással; 

d) hét napot meghaladó igazolatlan inaktivitással; 

e) két egymást követő ülésről való igazolatlan távolmaradással; 

f) törvényben meghatározott egyéb okból. 

 



6. Cikk 

A Chief of Senator 

(1) A Szenátus saját tagjai közül Chief of Senator-t választ. 

(2) A Chief of Senator megválasztásához kétharmados többség szükséges. 

(3) A Chief of Senator megbízatása legfeljebb három egymást követő mandátumra 
szól. 

(4) A Chief of Senator a Szenátus vezetője és hivatalos képviselője. 

(5) A Chief of Senator kizárólag a Szenátus által váltható le kétharmados többséggel. 

 

7. Cikk 

A Chief of Senator különleges jogállása 

(1) A Chief of Senator hivatalánál fogva a Withmore Administration tagja. 

(2) A Chief of Senator a Szenátus és a Withmore Administration közötti alkotmányos 
kapcsolattartó. 

(3) A Chief of Senator részt vehet a Presidential Council ülésein. 

(4) A Presidential Council ülésein tanácskozási joggal rendelkezik. 

(5) A Presidential Council ülésein szavazati joggal nem rendelkezik. 

(6) A Chief of Senator köteles megőrizni a Szenátus függetlenségét. 

(7) A Chief of Senator nem utasíthatja a Szenátust a Withmore Administration 
nevében. 

 

8. Cikk 

A Szenátus feladatai 

(1) A Szenátus: 

a) felülvizsgálja a törvényjavaslatokat; 

b) véleményezi az alkotmánymódosításokat; 



c) ellenőrzi a törvényhozás alkotmányosságát; 

d) vizsgálatokat folytathat; 

e) meghallgatásokat tarthat; 

f) gyakorolja az Alkotmányban meghatározott egyéb jogköröket. 

 

9. Cikk 

Szenátusi vétó 

(1) A Szenátus teljes vétójoggal rendelkezik. 

(2) A Szenátus ugyanazon ügyben legfeljebb két alkalommal élhet vétójogával. 

(3) A Szenátusi vétó indokolását írásban kell rögzíteni. 

(4) A vétóval érintett ügyet a Kongresszus köteles ismételten megtárgyalni. 

 

10. Cikk 

Meghallgatási jog 

(1) A Szenátus jogosult meghallgatni: 

a) a Miniszterelnököt; 

b) a Minisztereket; 

c) a Vice State Presidentet; 

d) a Chief of Staffot; 

e) a Chief of Police Affairs-t; 

f) más állami tisztségviselőket. 

(2) A State President meghallgatására kizárólag a Kongresszus kétharmados 
jóváhagyásával kerülhet sor. 

 

11. Cikk 



Vizsgálati jog 

(1) A Szenátus önálló vizsgálatot indíthat. 

(2) A Szenátus vizsgálóbizottságot állíthat fel. 

(3) A vizsgálóbizottság jogosult: 

a) dokumentumokat bekérni; 

b) meghallgatásokat tartani; 

c) jelentést készíteni. 

(4) A jelentést a Kongresszus elé kell terjeszteni. 

 

12. Cikk 

Bizalmatlansági kezdeményezés 

(1) A Szenátus jogosult bizalmatlansági eljárást kezdeményezni a Kormány ellen. 

(2) A bizalmatlansági indítványról a Kongresszus dönt. 

(3) A bizalmatlansági eljárás részletes szabályait törvény állapítja meg. 

 

13. Cikk 

Bizottságok 

(1) A Szenátus állandó és ideiglenes bizottságokat hozhat létre. 

(2) A Szenátus jogosult saját működési rendjének megfelelően bizottságokat 
szervezni. 

(3) A bizottságok működésének szabályait a Szenátus ügyrendje állapítja meg. 

 

14. Cikk 

A Vice State President jóváhagyása 



(1) A State President által kinevezett Vice State President hivatalba lépéséhez a 
Szenátus jóváhagyása szükséges. 

(2) A Szenátus jóváhagyását követően a kinevezést a Kongresszus elé kell terjeszteni. 

(3) A jóváhagyás részletes szabályait törvény állapítja meg. 

 

15. Cikk 

Ülések és határozatképesség 

(1) A Szenátus ülését kizárólag a Chief of Senator hívhatja össze. 

(2) A Szenátus akkor határozatképes, ha legalább öt Szenátor jelen van. 

(3) A Szenátus ülései főszabály szerint nyilvánosak. 

(4) Nemzetbiztonsági vagy államérdeket érintő ügyben zárt ülés rendelhető el. 

 

16. Cikk 

Feloszlatás 

(1) A Szenátus külön is feloszlatható. 

(2) A feloszlatásra kizárólag: 

a) alkotmányos válság; 

b) működésképtelenség; 

c) súlyos törvénysértés 

esetén kerülhet sor. 

(3) A Szenátus feloszlatásának részletes szabályait külön törvény állapítja meg. 

 

17. Cikk 

Alkotmánymódosítás 

(1) Az Alkotmány módosításához a Szenátus jóváhagyása is szükséges. 



(2) Az alkotmánymódosítás részletes szabályait külön törvény állapítja meg. 

 

18. Cikk 

Szenátori eskü 

(1) A Szenátor tisztségének elfoglalása előtt esküt tesz. 

(2) A Szenátus tagjaira a Kongresszusi eskü szabályai irányadóak. 

 

19. Cikk 

A Szenátus jelmondata 

(1) A Szenátus hivatalos jelmondata: 

LIBERTY 

(2) A Szenátus működése során köteles a szabadság, a felelősség és az 
alkotmányosság eszméit szolgálni. 

 

 

VI. FEJEZET 

A KÉPVISELŐHÁZ 

1. Cikk 

A Képviselőház jogállása 

(1) A Képviselőház San Andreas State & Blaine County alsóháza. 

(2) A Képviselőház a polgárok közvetlen képviseletének alkotmányos fóruma. 

(3) A Képviselőház feladata a polgárok érdekeinek képviselete, a törvényhozás 
kezdeményezése és az állami gazdálkodás ellenőrzése. 



 

2. Cikk 

A Képviselőház összetétele 

(1) A Képviselőház legfeljebb tizenegy főből áll. 

(2) A Képviselőház tagjai a Képviselők. 

(3) Minden Képviselő egyenlő jogokkal és kötelezettségekkel rendelkezik. 

 

3. Cikk 

A Képviselővé válás feltételei 

(1) Képviselővé bármely állampolgár választható. 

(2) A képviselői tisztség betöltésének nincs előzetes szolgálati, szakmai vagy közéleti 
feltétele. 

(3) A jelöltség részletes szabályait törvény állapítja meg. 

 

4. Cikk 

A Képviselők választása 

(1) A Képviselőket San Andreas State & Blaine County polgárai közvetlen választás 
útján választják meg. 

(2) A választás történhet: 

a) pártlistán; 

b) egyéni jelöltként. 

(3) A választás részletes szabályait külön törvény állapítja meg. 

 

5. Cikk 



A Képviselői mandátum 

(1) A Képviselői mandátum időtartama egy hónap. 

(2) A Képviselő korlátlan alkalommal újraválasztható. 

(3) A Képviselő megbízatása megszűnik: 

a) a mandátum lejártával; 

b) lemondással; 

c) elhalálozással; 

d) hét napot meghaladó igazolatlan inaktivitással; 

e) két egymást követő ülésről való igazolatlan távolmaradással; 

f) törvényben meghatározott egyéb okból. 

 

6. Cikk 

A Chief of Representatives 

(1) A Képviselőház saját tagjai közül Chief of Representatives-t választ. 

(2) A Chief of Representatives megválasztásához kétharmados többség szükséges. 

(3) A Chief of Representatives megbízatása legfeljebb három egymást követő 
mandátumra szól. 

(4) A Chief of Representatives kizárólag a Képviselőház kétharmados döntésével 
váltható le. 

(5) A Chief of Representatives a Képviselőház vezetője és hivatalos képviselője. 

 

7. Cikk 

A Chief of Representatives különleges jogállása 

(1) A Chief of Representatives hivatalánál fogva a Withmore Administration tagja. 

(2) A Chief of Representatives a Képviselőház és a Withmore Administration közötti 
alkotmányos kapcsolattartó. 



(3) A Chief of Representatives részt vehet a Presidential Council ülésein. 

(4) A Presidential Council ülésein tanácskozási joggal rendelkezik. 

(5) A Presidential Council ülésein szavazati joggal nem rendelkezik. 

(6) Köteles megőrizni a Képviselőház függetlenségét. 

 

8. Cikk 

A Képviselőház feladatai 

(1) A Képviselőház: 

a) törvényjavaslatokat kezdeményez; 

b) alkotmánymódosítást kezdeményezhet; 

c) bizalmatlansági indítványt kezdeményezhet; 

d) költségvetési javaslatokat készít; 

e) adóügyi javaslatokat készít; 

f) közérdekű ügyeket tárgyal; 

g) a polgárok érdekeit képviseli. 

 

9. Cikk 

Költségvetési és gazdasági jogkörök 

(1) Az állami költségvetés előkészítése elsődlegesen a Képviselőház feladata. 

(2) Az adókat érintő törvényjavaslatok elsőként a Képviselőház elé kerülnek. 

(3) Az állami kiadásokra és bevételekre vonatkozó javaslatokat a Képviselőház 
vizsgálja meg elsőként. 

 

10. Cikk 

A Nép Kamarája 



(1) A Képviselőház a polgárok közvetlen képviseletének fóruma. 

(2) A Képviselőház: 

a) petíciókat fogadhat; 

b) közmeghallgatásokat tarthat; 

c) polgári kezdeményezéseket tárgyalhat; 

d) ajánlásokat fogalmazhat meg a Kongresszus és a Kormány részére. 

 

11. Cikk 

Meghallgatási és vizsgálati jog 

(1) A Képviselőház vizsgálatot kezdeményezhet. 

(2) Vizsgálóbizottság felállításához szükséges: 

a) a Szenátus jóváhagyása; 

b) a Kongresszus kétharmados támogatása. 

(3) A Képviselőház meghallgatásokat tarthat a közérdeket érintő ügyekben. 

 

12. Cikk 

Bizalmatlansági kezdeményezés 

(1) A Képviselőház bizalmatlansági indítványt kezdeményezhet a Kormány ellen. 

(2) A bizalmatlansági indítványról a Kongresszus dönt. 

(3) Az eljárás részletes szabályait törvény állapítja meg. 

 

13. Cikk 

Bizottságok 

(1) A Képviselőház állandó és ideiglenes bizottságokat hozhat létre. 



(2) Különösen létrehozható: 

a) Költségvetési Bizottság; 

b) Gazdasági Bizottság; 

c) Adóügyi Bizottság; 

d) Közszolgálati Bizottság; 

e) Polgári Kapcsolatok Bizottsága. 

(3) A bizottságok működését a Képviselőház ügyrendje szabályozza. 

 

14. Cikk 

Ülések és határozatképesség 

(1) A Képviselőház ülését a Chief of Representatives vagy a Chief of Staff hívhatja 
össze. 

(2) A Képviselőház akkor határozatképes, ha legalább hét Képviselő jelen van. 

(3) A Képviselőház ülései főszabály szerint nyilvánosak. 

(4) Kiemelt államérdek esetén zárt ülés rendelhető el. 

 

15. Cikk 

Képviselői eskü 

(1) A Képviselő tisztségének elfoglalása előtt esküt tesz. 

(2) A Képviselőkre a Kongresszusi eskü szabályai irányadóak. 

 

16. Cikk 

A Képviselőház jelmondata 

(1) A Képviselőház hivatalos jelmondata: 

PROPERTY 



(2) A jelmondat a polgári felelősséget, a tulajdon védelmét és a gazdasági stabilitágot 
fejezi ki. 

 

 

VII. FEJEZET 

AZ ORSZÁGGYŰLÉS 

1. Cikk 

Az Országgyűlés jogállása 

(1) Az Országgyűlés San Andreas State & Blaine County legfőbb politikai és 
kormányzati törvényhozó kamarája. 

(2) Az Országgyűlés a polgárok által megválasztott képviselők testülete. 

(3) Az Országgyűlés biztosítja a demokratikus kormányzás működését. 

 

2. Cikk 

Az Országgyűlés összetétele 

(1) Az Országgyűlés legfeljebb negyvenegy főből áll. 

(2) Az Országgyűlés tagjai: 

a) a megválasztott országgyűlési képviselők; 

b) a Miniszterelnök; 

c) a Miniszterek. 

(3) A Miniszterelnök és a Miniszterek országgyűlési mandátumukat kinevezésük után 
is megtartják. 

 

3. Cikk 



Az országgyűlési választások 

(1) Az országgyűlési választások országos választások. 

(2) Az országgyűlési választások kiírása a State President hatásköre. 

(3) A választások eredményét a State President hirdeti ki. 

(4) A választások részletes szabályait külön törvény állapítja meg. 

 

4. Cikk 

A választási küszöb 

(1) Az Országgyűlésbe való bejutás feltétele az országosan leadott szavazatok 
legalább hat százalékának megszerzése. 

(2) A hat százalékos küszöb a politikai pártokra vonatkozik. 

(3) A független jelöltek indulásának szabályait külön törvény állapítja meg. 

 

5. Cikk 

Politikai pártok 

(1) Politikai pártot legalább nyolc fő alapíthat. 

(2) A párt kötelezően rendelkezik: 

a) pártelnökkel; 

b) Belügyminiszter-jelölttel; 

c) Külügyminiszter-jelölttel; 

d) Pénzügyminiszter-jelölttel; 

e) Hadügyminiszter-jelölttel; 

f) Védelmi Miniszter-jelölttel; 

g) Egészségügyi Miniszter-jelölttel. 

(3) A pártok nevét, programját és szervezetét törvény szabályozza. 



 

6. Cikk 

A kormányalakítás feltétele 

(1) Kormányalakításra az a politikai párt jogosult, amely az országosan leadott 
szavazatok legalább harmincnyolc százalékát megszerzi. 

(2) Amennyiben az első választás eredményeként egyik párt sem szerzi meg a 
szükséges támogatottságot, új választást kell tartani. 

(3) Amennyiben a második választás sem eredményez harmincnyolc százalékos 
támogatottságot, a kormány kizárólag koalíciós formában alakítható meg. 

 

7. Cikk 

Koalíciós kormány 

(1) Két vagy több politikai párt koalíciós megállapodást köthet. 

(2) A koalíciós megállapodás alapján létrejövő kormány a jelen Alkotmány szerint 
gyakorolja hatáskörét. 

(3) A koalíciós kormány működésének részletes szabályait törvény állapítja meg. 

 

8. Cikk 

A Miniszterelnök megválasztása 

(1) A Miniszterelnököt az Országgyűlés választja meg. 

(2) A Miniszterelnök személyére a választást megnyerő párt vezetője jogosult. 

(3) A megválasztott Miniszterelnököt a State President kéri fel a Kormány 
megalakítására. 

(4) A Miniszterelnök megbízatásának időtartama egy hónap. 

 

9. Cikk 



A Kormány megalakítása 

(1) A Miniszterelnök a felkéréstől számított három napon belül köteles Kormányt 
alakítani. 

(2) A Miniszterelnök javaslatot tesz a Miniszterek személyére. 

(3) A Miniszterek kinevezéséhez az Országgyűlés Házelnökének jóváhagyása 
szükséges. 

(4) A Minisztereket a State President nevezi ki. 

(5) Sikertelen kormányalakítás esetén új választást kell kiírni. 

 

10. Cikk 

A Kormány 

(1) A Kormány tagjai: 

a) a Miniszterelnök; 

b) a Belügyminiszter; 

c) a Külügyminiszter; 

d) a Pénzügyminiszter; 

e) a Hadügyminiszter; 

f) a Védelmi Miniszter; 

g) az Egészségügyi Miniszter. 

(2) A Kormány megbízatása egy hónapra szól. 

 

11. Cikk 

A Kormány programja 

(1) A Miniszterelnök köteles kormányprogramot készíteni. 

(2) A kormányprogramot a State President részére be kell mutatni. 

(3) A kormányprogramot a polgárok számára nyilvánosságra kell hozni. 



 

12. Cikk 

Az Országgyűlés Házelnöke 

(1) Az Országgyűlés saját tagjai közül Házelnököt választ. 

(2) A Házelnök megválasztásához egyszerű többség szükséges. 

(3) A Házelnök megbízatása új Házelnök megválasztásáig tart. 

(4) A Házelnök kétharmados többséggel leváltható. 

(5) A Házelnök nem tagja a Withmore Administrationnak. 

 

13. Cikk 

A Házelnök feladatai 

(1) A Házelnök vezeti az Országgyűlés üléseit. 

(2) A Házelnök biztosítja az ülés rendjét. 

(3) A Házelnök képviseli az Országgyűlést. 

(4) A Házelnök jóváhagyja a Miniszterelnök által javasolt Minisztereket. 

 

14. Cikk 

Bizalmatlansági eljárás 

(1) Az Országgyűlés bizalmatlansági eljárást kezdeményezhet a Kormány ellen. 

(2) A Kormány megbuktatásához kétharmados többség szükséges. 

(3) A sikeres bizalmatlansági indítvány új választásokat eredményez. 

 

15. Cikk 

Vizsgálóbizottságok 



(1) Az Országgyűlés vizsgálóbizottságot állíthat fel. 

(2) A vizsgálóbizottság jogosult meghallgatásokat tartani és jelentést készíteni. 

(3) A vizsgálóbizottság működésének szabályait törvény állapítja meg. 

 

16. Cikk 

Ülések és határozatképesség 

(1) Az Országgyűlés üléseit a Házelnök hívja össze. 

(2) Az Országgyűlés akkor határozatképes, ha legalább huszonegy tag jelen van. 

(3) Az Országgyűlés ülései főszabály szerint nyilvánosak. 

(4) Államérdekből zárt ülés rendelhető el. 

 

17. Cikk 

Országgyűlési eskü 

(1) Az országgyűlési képviselő tisztségének elfoglalása előtt esküt tesz. 

(2) Az országgyűlési képviselőkre a Kongresszusi eskü szabályai irányadóak. 

 

18. Cikk 

Az Országgyűlés jelmondata 

(1) Az Országgyűlés hivatalos jelmondata: 

PEOPLE 

(2) A jelmondat a népképviselet, a demokratikus részvétel és a közszolgálat eszméjét 
fejezi ki. 

 

 



19. Cikk 

A Kormány tagjainak mentelmi joga 
(1) A Miniszterelnököt és a Minisztereket országgyűlési képviselőként ugyanazon 
mentelmi jog illeti meg, mint az Országgyűlés többi tagját. 

(2) A mentelmi jog kizárólag a hivatali tevékenységük és törvényhozói munkájuk 
során végzett jogszerű cselekményekre terjed ki. 

(3) A mentelmi jog nem terjed ki: 

a) főbenjáró bűncselekményekre; 

b) korrupciós bűncselekményekre; 

c) államellenes cselekményekre; 

d) hivatali visszaélésre; 

e) személyes haszonszerzés céljából elkövetett jogsértésekre. 

(4) A mentelmi jog felfüggesztéséről a Kongresszus kétharmados többséggel dönt. 

 

 

VIII. FEJEZET 

A KORMÁNY 

1. Cikk 

A Kormány jogállása 

(1) A Kormány San Andreas State & Blaine County legfőbb végrehajtó szerve. 

(2) A Kormány a választások útján felhatalmazást nyert politikai vezetés. 

(3) A Kormány feladata az állam irányítása, a törvények végrehajtása és a közérdek 
szolgálata. 

(4) A Kormány működéséért a Miniszterelnök felel. 



 

2. Cikk 

A Kormány összetétele 

(1) A Kormány tagjai: 

a) a Miniszterelnök; 

b) a Belügyminiszter; 

c) a Külügyminiszter; 

d) a Pénzügyminiszter; 

e) a Hadügyminiszter; 

f) a Védelmi Miniszter; 

g) az Egészségügyi Miniszter. 

(2) A Kormány tagjai országgyűlési képviselői mandátumukat megtartják. 

 

3. Cikk 

A Kormány megbízatása 

(1) A Kormány megbízatása egy hónapra szól. 

(2) A Kormány megbízatása megszűnik: 

a) mandátumának lejártával; 

b) lemondással; 

c) sikeres bizalmatlansági indítvánnyal; 

d) új választások kiírásával; 

e) törvényben meghatározott egyéb esetben. 

 

4. Cikk 



A Miniszterelnök 

(1) A Miniszterelnök a Kormány vezetője. 

(2) A Miniszterelnök meghatározza a Kormány politikáját. 

(3) A Miniszterelnök képviseli a Kormányt. 

(4) A Miniszterelnök felelős a Kormány működéséért. 

(5) A Miniszterelnök felelősséggel tartozik: 

a) az Országgyűlésnek; 

b) a Kongresszusnak; 

c) a State Presidentnek; 

d) a polgároknak. 

 

5. Cikk 

A Miniszterelnök heti beszámolója 

(1) A Miniszterelnök köteles hetente legalább egy alkalommal személyesen megjelenni 
a State President előtt. 

(2) A beszámoló kiterjed különösen: 

a) a Kormány tevékenységére; 

b) a gazdasági helyzetre; 

c) a rendvédelmi helyzetre; 

d) a külügyi eseményekre; 

e) a költségvetés állapotára; 

f) minden jelentős állami ügyre. 

(3) A State President a beszámoló során kérdéseket tehet fel és javaslatokat 
fogalmazhat meg. 

 

6. Cikk 



A Miniszterek 

(1) A Miniszterek saját tárcájuk vezetői. 

(2) A Miniszterek önállóan felelnek saját minisztériumuk működéséért. 

(3) A Miniszterek együttesen is felelősek a Kormány működéséért. 

 

7. Cikk 

A Miniszterek kinevezése 

(1) A Miniszterelnök javaslatot tesz a Miniszterek személyére. 

(2) A Miniszterek kinevezéséhez az Országgyűlés Házelnökének jóváhagyása 
szükséges. 

(3) A Minisztereket a State President nevezi ki. 

(4) Amennyiben a Házelnök a jelöltet nem hagyja jóvá, új jelöltet kell állítani. 

 

8. Cikk 

A Miniszterek felmentése 

(1) A Miniszter felmentését kezdeményezheti: 

a) a Miniszterelnök; 

b) a State President. 

(2) A Miniszter felmentéséről a State President dönt. 

(3) A megüresedett miniszteri tisztséget három napon belül be kell tölteni. 

 

9. Cikk 

A Kormány önállósága 

(1) A Kormány feladatait önállóan látja el. 

(2) A Withmore Administration a Kormány politikai döntéseibe nem avatkozhat be. 



(3) A Kormány döntéseiért kizárólag a Miniszterelnök és a Miniszterek felelnek. 

(4) A State President javaslatot tehet, figyelmeztetést adhat ki és állásfoglalást tehet 
közzé. 

(5) A State President a Kormány helyett nem kormányozhat. 

 

10. Cikk 

Kormányülések 

(1) A Kormány köteles hetente legalább egy alkalommal kormányülést tartani. 

(2) A kormányülést a Miniszterelnök vezeti. 

(3) A Kormány üléseiről jegyzőkönyvet kell vezetni. 

 

11. Cikk 

A Chief of Staff idézési joga 

(1) A Chief of Staff jogosult a Miniszterelnököt és a Minisztereket hivatalos 
meghallgatásra idézni. 

(2) Az idézésnek a címzett köteles eleget tenni. 

(3) Az idézett személy köteles haladéktalanul megjelenni, de legkésőbb egy 
munkanapon belül. 

 

12. Cikk 

Kormányrendeletek 

(1) A Kormány rendeletet alkothat. 

(2) A kormányrendelet nem lehet ellentétes az Alkotmánnyal vagy törvénnyel. 

(3) A Kongresszus jogosult a kormányrendeletet hatályon kívül helyezni. 

(4) A State President jogosult a kormányrendeletet felülvizsgálatra visszaküldeni. 

 



13. Cikk 

Rendkívüli állapot 

(1) Rendkívüli állapot kihirdetését a State President kezdeményezheti. 

(2) A rendkívüli állapot kihirdetéséhez a Kongresszus jóváhagyása szükséges. 

(3) A rendkívüli állapot részletes szabályait törvény állapítja meg. 

 

14. Cikk 

Hadüzenet 

(1) Hadüzenetről a Kongresszus dönt. 

(2) A hadüzenet kihirdetéséhez a State President hozzájárulása szükséges. 

 

15. Cikk 

Költségvetés 

(1) A Kormány köteles költségvetést készíteni. 

(2) A költségvetést elsőként a Képviselőház tárgyalja. 

(3) A költségvetés elfogadásáról a Kongresszus dönt. 

(4) Amennyiben a Kongresszus a költségvetést elutasítja, a Kormány hetvenkét órán 
belül új költségvetést köteles benyújtani. 

(5) Amennyiben a Kongresszus a második költségvetést is elutasítja, automatikusan 
bizalmi szavazást kell tartani. 

(6) A bizalmi szavazás sikertelensége esetén új választásokat kell kiírni. 

 

16. Cikk 

Inaktivitás 



(1) A Miniszter megbízatása megszűnik, ha hét egymást követő napon keresztül 
igazolatlanul inaktív. 

(2) A Miniszterelnök megbízatása megszűnik, ha hét egymást követő napon keresztül 
igazolatlanul inaktív. 

 

17. Cikk 

A Miniszterelnök akadályoztatása 

(1) A Miniszterelnök ideiglenes akadályoztatása esetén feladatait a Belügyminiszter 
látja el. 

(2) Az ideiglenes helyettesítés legfeljebb öt napig tarthat. 

(3) Az öt napot meghaladó akadályoztatás esetén új választásokat kell kiírni. 

 

18. Cikk 

A Miniszterelnök halála vagy lemondása 

(1) A Miniszterelnök halála vagy lemondása esetén a Belügyminiszter veszi át a 
Kormány vezetését. 

(2) Ebben az esetben a State President köteles új választásokat kiírni. 

 

19. Cikk 

Mentelmi jog 

(1) A Miniszterelnököt és a Minisztereket országgyűlési képviselőként ugyanazon 
mentelmi jog illeti meg, mint az Országgyűlés többi tagját. 

(2) A mentelmi jog nem terjed ki: 

a) főbenjáró bűncselekményekre; 

b) korrupciós cselekményekre; 

c) államellenes bűncselekményekre; 



d) hivatali visszaélésre; 

e) személyes haszonszerzés céljából elkövetett jogsértésekre. 

(3) A mentelmi jog felfüggesztéséről a Kongresszus kétharmados többséggel dönt. 

 

20. Cikk 

A Kormány küldetése 

(1) A Kormány San Andreas State & Blaine County polgárainak szolgálatában áll. 

(2) A Kormány működését a felelősség, a szolgálat, az elszámoltathatóság és a 
közérdek elvei vezérlik. 

(3) A Kormány hivatalos jelmondata: 

SERVICE 

 

IX. FEJEZET 

AZ IGAZSÁGSZOLGÁLTATÁS ÉS AZ 
ÁTMENETI RENDELKEZÉSEK 

1. Cikk 

Az igazságszolgáltatás átmeneti rendje 

(1) Mindaddig, amíg az igazságszolgáltatás önálló intézményrendszere nem kerül 
létrehozásra, az állami büntető-, szabálysértési és egyéb eljárások lefolytatására a 
rendvédelmi szervek jogosultak. 

(2) A rendvédelmi szervek eljárásuk során kötelesek betartani az Alkotmány, a 
Büntető Törvénykönyv és a hatályos törvények rendelkezéseit. 

(3) Az igazságszolgáltatás önálló intézményrendszerének létrehozására kizárólag 
alkotmánymódosítással kerülhet sor. 



(4) Az önálló igazságszolgáltatás létrehozásával egyidejűleg létre kell hozni az 
Igazságügyi Minisztériumot. 

 

2. Cikk 

Az igazságszolgáltatás alapelvei 

(1) Az igazságszolgáltatás független. 

(2) Az igazságszolgáltatás kizárólag az Alkotmánynak és a törvényeknek van 
alárendelve. 

(3) Az igazságszolgáltatás feladata a jogrend, az alkotmányosság és az állampolgári 
jogok védelme. 

(4) Az igazságszolgáltatás nem szolgálhat politikai célokat. 

 

3. Cikk 

A jövőbeni bírósági rendszer 

(1) Az igazságszolgáltatás létrehozását követően az állam bírósági rendszere: 

a) Legfelsőbb Bíróságból (Supreme Court); 

b) Fellebbviteli Bíróságból (Court of Appeals); 

c) Állami Bíróságokból (State Courts) 

áll. 

(2) A bírósági rendszer részletes szabályait törvény állapítja meg. 

 

4. Cikk 

A Legfelsőbb Bíróság 

(1) A Legfelsőbb Bíróság az állam legmagasabb bírói fóruma. 

(2) A Legfelsőbb Bíróság látja el az alkotmányossági felülvizsgálat feladatait. 

(3) Külön Alkotmánybíróság nem működik. 



(4) A Legfelsőbb Bíróság a Szenátussal együttműködve őrködik az Alkotmány 
érvényesülése felett. 

 

5. Cikk 

A Chief Justice 

(1) A Legfelsőbb Bíróság vezetője a Chief Justice. 

(2) A Chief Justice személyére a State President tesz javaslatot. 

(3) A Chief Justice kinevezéséhez szükséges: 

a) a Kongresszus jóváhagyása; 

b) a Szenátus megerősítése. 

(4) A Chief Justice megbízatása visszavonásig tart. 

 

6. Cikk 

A bírák kinevezése 

(1) A bírák kinevezéséről a Legfelsőbb Bíróság dönt. 

(2) A bírói tisztség visszavonásig tölthető be. 

(3) A bíró nem lehet: 

a) politikai párt tagja; 

b) Szenátor; 

c) Képviselő; 

d) Miniszter; 

e) a Kormány tagja. 

 

7. Cikk 

A bírák felmentése 



(1) A bíró felmentését kezdeményezheti: 

a) a Legfőbb Államügyész; 

b) a Chief Justice; 

c) a Kongresszus által létrehozott vizsgálóbizottság. 

(2) A bíró felmentéséhez szükséges: 

a) a Szenátus jóváhagyása; 

b) a Kongresszus kétharmados támogatása; 

c) a State President megerősítése. 

 

8. Cikk 

A Legfőbb Államügyész 

(1) Az állam legfőbb ügyészi tisztségviselője a Legfőbb Államügyész. 

(2) A Legfőbb Államügyész hivatala minden állami szervtől független. 

(3) A Legfőbb Államügyész kizárólag az Alkotmánynak és a törvényeknek van 
alárendelve. 

(4) A Legfőbb Államügyész jogosult bármely személy vagy tisztségviselő ellen eljárást 
kezdeményezni. 

 

9. Cikk 

A Legfőbb Államügyész kinevezése 

(1) A Legfőbb Államügyész személyére az Igazságügyi Miniszter tesz javaslatot. 

(2) A jelöltet a Kongresszus választja meg. 

(3) A megválasztott Legfőbb Államügyészt a State President nevezi ki. 

 

10. Cikk 



Alkotmányossági felülvizsgálat 

(1) Alkotmányossági felülvizsgálati eljárást kizárólag a Legfőbb Államügyész 
kezdeményezhet. 

(2) Más állami szerv, tisztségviselő vagy politikai testület ilyen eljárást nem 
kezdeményezhet. 

(3) A Legfelsőbb Bíróság kizárólag a Legfőbb Államügyész indítványa alapján járhat 
el. 

 

11. Cikk 

A Legfelsőbb Bíróság jogkörei 

(1) A Legfelsőbb Bíróság felülvizsgálhatja: 

a) a Kongresszus által elfogadott törvényeket; 

b) a Kormány rendeleteit. 

(2) A Legfelsőbb Bíróság a State President döntéseit nem vizsgálhatja felül. 

 

12. Cikk 

Törvények megsemmisítése 

(1) A Legfelsőbb Bíróság alkotmányellenesség esetén megsemmisítheti a törvényt 
vagy rendeletet. 

(2) A döntést a Kongresszus elé kell terjeszteni. 

(3) A Kongresszus jogosult a döntéssel szemben legfeljebb két alkalommal kifogással 
élni. 

(4) Amennyiben a Kongresszus a harmadik eljárás során sem tudja megvédeni a 
törvényt, azt megsemmisítettnek kell tekinteni. 

(5) A megsemmisítéshez a State President jóváhagyása szükséges. 

 

13. Cikk 



A Legfelsőbb Bíróság döntései 

(1) A Legfelsőbb Bíróság döntései véglegesek. 

(2) A döntések valamennyi állami szervre kötelezőek. 

(3) A döntés rendkívüli alkotmányos válság esetén a State President 
kezdeményezésére felülvizsgálható. 

(4) A felülvizsgálat részletes szabályait külön törvény állapítja meg. 

 

14. Cikk 

A politikai tisztségviselők felelősségre vonása 

(1) A Miniszterelnök, a Miniszterek, a Szenátorok, a Képviselők és más magas rangú 
állami tisztségviselők elleni eljárást kizárólag a Legfőbb Államügyész 
kezdeményezheti. 

(2) Az eljárás lefolytatására kizárólag a Legfelsőbb Bíróság teljes tanácsa jogosult. 

 

15. Cikk 

A State President felelősségre vonása 

(1) A mindenkori State President kizárólag rendkívül súlyos alkotmányos vagy 
államellenes cselekmény esetén vonható felelősségre. 

(2) Az eljárást kizárólag a Legfőbb Államügyész kezdeményezheti. 

(3) Az eljárás megindításához szükséges: 

a) a Szenátus kétharmados támogatása; 

b) a Kongresszus kétharmados támogatása; 

c) a Legfelsőbb Bíróság teljes tanácsának jóváhagyása. 

(4) A State President számára biztosítani kell a védekezés teljes jogát. 

(5) Az eljárás részletes szabályait külön törvény állapítja meg. 

 



16. Cikk 

Impeachment 

(1) Impeachment eljárás indítható: 

a) a Miniszterelnök; 

b) a Miniszterek; 

c) a Szenátorok; 

d) a Képviselők; 

e) a Chief of Staff; 

f) a Chief of Police Affairs; 

g) a bírák 

ellen. 

(2) Az impeachment részletes szabályait külön törvény állapítja meg. 

 

17. Cikk 

Bírói eskü 

(1) A bírák hivataluk elfoglalása előtt esküt tesznek. 

(2) A bírói eskü szövegét törvény állapítja meg. 

(3) A bírák esküjüket a State Presidentre, az Alkotmányra és az állam jogrendjére 
teszik le. 

 

18. Cikk 

Az igazságszolgáltatás jelmondata 

(1) Az igazságszolgáltatás hivatalos jelmondata: 

JUSTICE 



(2) Az igazságszolgáltatás működését az igazságosság, a törvényesség és az 
alkotmányosság elvei vezérlik. 

 

19. Cikk 

Hatálybalépés 

(1) Jelen fejezet rendelkezései az önálló igazságszolgáltatás létrehozásáig kizárólag 
irányadó alkotmányos rendelkezéseknek minősülnek. 

(2) A fejezet teljes körű hatálybalépéséhez alkotmánymódosítás szükséges. 

(3) Az alkotmánymódosítással egyidejűleg létre kell hozni az Igazságügyi 
Minisztériumot és az igazságszolgáltatás intézményrendszerét. 

 

X. FEJEZET 

A RENDVÉDELEM ÉS AZ 
ÁLLAMBIZTONSÁG 

1. Cikk 

A rendvédelem alkotmányos rendeltetése 

(1) San Andreas State & Blaine County rendvédelmi és állambiztonsági szervei a 
közrend, a közbiztonság, az Alkotmány és az állam védelmét szolgálják. 

(2) A rendvédelmi szervek működésük során kizárólag az Alkotmány, a törvények és a 
jogszerű parancsok alapján járhatnak el. 

(3) A rendvédelmi szervek kötelesek politikailag semleges módon működni. 

(4) A rendvédelmi szervek elsődleges feladata a polgárok biztonságának, az állami 
intézmények működésének és a jogrend fenntartásának biztosítása. 

 

2. Cikk 



A rendvédelmi szervek rendszere 

(1) Az állam rendvédelmi és állambiztonsági szervei különösen: 

a) Los Santos Police Department (LSPD); 

b) Blaine County Sheriff's Office (BCSO); 

c) Secret Service. 

(2) Törvény alapján további rendvédelmi és állambiztonsági szervek hozhatók létre, 
különösen: 

a) Federal Bureau of Investigation (FBI); 

b) Central Intelligence Agency (CIA); 

c) United States Marshals Service; 

d) Internal Affairs Agency (IAA); 

e) Department of Economic Affairs (DEA); 

f) Tax Enforcement Agency; 

g) egyéb állami vagy szövetségi rendvédelmi szervek. 

(3) Új rendvédelmi vagy állambiztonsági szerv kizárólag törvény útján hozható létre. 

(4) A State President önállóan rendvédelmi vagy állambiztonsági szervet nem hozhat 
létre. 

 

3. Cikk 

Az igazságszolgáltatási feladatok átmeneti ellátása 

(1) Mindaddig, amíg az önálló igazságszolgáltatás intézményrendszere nem kerül 
létrehozásra és a IX. Fejezet teljes körűen hatályba nem lép, az állam 
igazságszolgáltatási feladatait a rendvédelmi szervek látják el. 

(2) A rendvédelmi szervek jogosultak: 

a) büntetőeljárások lefolytatására; 

b) szabálysértési eljárások lefolytatására; 

c) nyomozások megindítására és lefolytatására; 



d) vádemelési javaslatok elkészítésére; 

e) bizonyítékok beszerzésére, kezelésére és megőrzésére; 

f) tanúk és sértettek meghallgatására; 

g) körözések és elfogatóparancsok kiadására; 

h) őrizetbe vételre és előállításra; 

i) bírságok kiszabására; 

j) törvényben meghatározott szankciók alkalmazására. 

(3) A rendvédelmi szervek kötelesek biztosítani: 

a) a tisztességes eljáráshoz való jogot; 

b) az ártatlanság vélelmét; 

c) a védelemhez való jogot; 

d) az emberi méltóság tiszteletben tartását; 

e) a törvény előtti egyenlőséget. 

(4) Az igazságszolgáltatási hatáskörök gyakorlása során politikai, személyes vagy 
gazdasági érdek nem érvényesíthető. 

(5) Az önálló igazságszolgáltatás létrehozására kizárólag alkotmánymódosítás útján 
kerülhet sor. 

(6) Az önálló igazságszolgáltatás létrehozásával egyidejűleg létre kell hozni: 

a) az Igazságügyi Minisztériumot; 

b) a Legfelsőbb Bíróságot; 

c) a Fellebbviteli Bíróságot; 

d) az Állami Bíróságokat; 

e) a Legfőbb Államügyészség Hivatalát. 

 

4. Cikk 

A rendvédelem alkotmányos felügyelete 

(1) A rendvédelem felett alkotmányos felügyeletet gyakorol: 



a) a State President mint főparancsnok; 

b) a Belügyminiszter a Kormány részéről; 

c) a Védelmi Miniszter az Országgyűlés részéről; 

d) a Chief of Police Affairs a Withmore Administration részéről; 

e) a Kongresszus. 

(2) A felügyeleti jogkör nem jelent napi operatív vagy szakmai irányítást. 

 

5. Cikk 

A State President mint főparancsnok 

(1) A State President az állam rendvédelmi és állambiztonsági szerveinek 
alkotmányos főparancsnoka. 

(2) A State President jogosult: 

a) országos készültséget elrendelni; 

b) rendkívüli állapotot kihirdetni; 

c) államvédelmi intézkedéseket elrendelni; 

d) rendvédelmi vezetőket kinevezni. 

(3) A State President nem jogosult a rendvédelmi szervek napi szakmai vagy operatív 
irányítására. 

(4) A State President főparancsnoki jogköreit a Kongresszus törvényei és az 
Alkotmány korlátozzák. 

 

6. Cikk 

A Chief of Police Affairs 

(1) A Chief of Police Affairs a Withmore Administration rendvédelmi koordinátora. 

(2) Feladata különösen: 

a) a rendvédelmi szervek közötti együttműködés elősegítése; 



b) a rendvédelmi költségvetések felügyelete; 

c) a rendvédelmi logisztika koordinálása; 

d) különleges szállítások engedélyezése; 

e) jelentések fogadása és értékelése. 

(3) Nem jogosult: 

a) nyomozás vezetésére; 

b) taktikai művelet irányítására; 

c) szolgálati utasítás kiadására; 

d) a Sheriff vagy Chief szakmai döntéseibe beavatkozni. 

(4) A Chief of Police Affairs hetente legalább hat óra szolgálatot köteles teljesíteni. 

(5) Szolgálat közben köteles a rangidős tiszt jogszerű utasításait végrehajtani. 

 

7. Cikk 

Rendvédelmi vezetők 

(1) Rendvédelmi vezető különösen: 

a) az LSPD Chief; 

b) a BCSO Sheriff; 

c) a Secret Service Director; 

d) a törvény által létrehozott egyéb rendvédelmi szerv vezetője. 

(2) A rendvédelmi vezetők megbízatása határozatlan időre szól. 

(3) A rendvédelmi vezetőket a Kongresszus választja meg. 

(4) A megválasztott vezetőket a State President nevezi ki. 

 

8. Cikk 

Rendvédelmi vezetők felmentése 



(1) A rendvédelmi vezetők felmentéséről a Kongresszus dönt. 

(2) Rendkívüli esetben a Belügyminiszter és a Chief of Police Affairs közös döntéssel 
ideiglenes felfüggesztést rendelhet el. 

(3) A végleges döntést minden esetben a Kongresszus hozza meg. 

 

9. Cikk 

Beszámolási kötelezettség 

(1) A rendvédelmi vezetők kötelesek jelentést tenni: 

a) a Belügyminiszternek; 

b) a Védelmi Miniszternek; 

c) a Chief of Police Affairs részére; 

d) a Kongresszus illetékes bizottságainak. 

 

10. Cikk 

Különleges szállítások 

(1) Különleges szállításnak minősül különösen: 

a) pénz; 

b) arany; 

c) fegyver; 

d) lőszer; 

e) bizonyíték; 

f) minősített állami dokumentum. 

(2) Különleges szállítás kizárólag a Chief of Police Affairs előzetes írásbeli 
engedélyével hajtható végre. 

(3) Az engedély nélküli különleges szállítás súlyos szolgálati vétségnek minősül. 

 



11. Cikk 

Secret Service 

(1) A Secret Service az állam kiemelt védelmi és állambiztonsági szerve. 

(2) Feladata: 

a) a State President védelme; 

b) a Vice State President védelme; 

c) a Withmore Administration tagjainak védelme; 

d) a Kormány tagjainak védelme; 

e) a Szenátorok védelme; 

f) a Kongresszus védelme hivatalos ülései során. 

(3) A Secret Service kizárólag az államot vagy annak vezetőit érintő fenyegetések 
esetén jogosult nyomozást folytatni. 

(4) A Secret Service Director a State Presidentnek és a Chief of Staffnak tartozik 
beszámolási kötelezettséggel. 

 

12. Cikk 

Állambiztonság 

(1) Az állambiztonsági feladatok irányítását a Védelmi Miniszter és a Chief of Staff látja 
el. 

(2) Az állambiztonsági szervek kötelesek együttműködni a rendvédelmi szervekkel. 

 

13. Cikk 

Rendkívüli állapot 

(1) Rendkívüli állapotot a State President hirdethet ki. 

(2) A rendkívüli állapot legfeljebb hét napig tarthat Kongresszusi jóváhagyás nélkül. 

(3) A rendkívüli állapot meghosszabbításához a Kongresszus jóváhagyása szükséges. 



 

14. Cikk 

Politikai semlegesség 

(1) A rendvédelmi szervek kötelesek politikailag semleges módon működni. 

(2) Rendvédelmi tisztség politikai célokra nem használható fel. 

(3) A politikai semlegesség megsértésének jogkövetkezményeit külön törvény állapítja 
meg. 

 

15. Cikk 

Összeférhetetlenség 

(1) Rendvédelmi vezető Szenátori tisztséget nem tölthet be. 

(2) Rendvédelmi vezető lehet: 

a) Képviselő; 

b) Miniszter. 

(3) A Chief of Police Affairs: 

a) nem lehet Miniszter; 

b) nem lehet rendvédelmi vezető; 

c) nem lehet Sheriff vagy Chief. 

(4) A Miniszterelnökké választott rendvédelmi vezető köteles választani rendvédelmi 
tisztsége és Miniszterelnöki megbízatása között. 

 

16. Cikk 

A rendvédelem jelmondata 

(1) A rendvédelem hivatalos jelmondata: 

HONOR 



(2) A rendvédelmi szervek működését a becsület, a szolgálat, a törvényesség és az 
állam iránti hűség vezérli. 

 

XI. FEJEZET 

AZ ÁLLAMPOLGÁROK JOGAI ÉS 
KÖTELEZETTSÉGEI 

1. Cikk 

Az állampolgárság alapja 

(1) San Andreas State & Blaine County minden állampolgára az állam közösségének 
tagja. 

(2) Az állampolgárokat az Alkotmány és a törvények által biztosított jogok illetik meg, 
valamint az Alkotmány és a törvények által meghatározott kötelezettségek terhelik. 

(3) Az állam köteles védeni polgárait, jogaikat és törvényes érdekeiket. 

 

2. Cikk 

Az élethez és az emberi méltósághoz való jog 

(1) Minden személynek joga van az élethez. 

(2) Az emberi méltóság sérthetetlen. 

(3) Senkit nem lehet önkényesen megfosztani életétől, szabadságától vagy emberi 
méltóságától. 

 

3. Cikk 

Egyenlőség a törvény előtt 

(1) Minden személy egyenlő a törvény előtt. 



(2) Az állam és szervei kötelesek minden személyt egyenlő bánásmódban részesíteni. 

(3) Különleges állami tisztség betöltése önmagában nem biztosít mentességet a 
törvények alkalmazása alól. 

 

4. Cikk 

A szabadság joga 

(1) Minden állampolgár jogosult szabadon élni, dolgozni, vállalkozni és részt venni az 
állam közéletében. 

(2) A szabadság kizárólag törvényben meghatározott esetben és módon korlátozható. 

 

5. Cikk 

A szólásszabadság 

(1) Minden állampolgár jogosult véleményét szóban, írásban vagy más módon 
szabadon kifejezni. 

(2) A szólásszabadság nem használható: 

a) erőszakra való felhívásra; 

b) államellenes lázadás szervezésére; 

c) közvetlen fenyegetésre; 

d) bűncselekmény elősegítésére. 

 

6. Cikk 

A sajtó szabadsága 

(1) A sajtó szabad. 

(2) A sajtó jogosult az állami szervek működésének ellenőrzésére és bemutatására. 

(3) Az állam nem korlátozhatja önkényesen a sajtó működését. 

(4) A sajtó köteles tiszteletben tartani a törvényeket és a közérdeket. 



 

7. Cikk 

A gyülekezés szabadsága 

(1) Az állampolgárok jogosultak békés gyűlések, tüntetések és politikai rendezvények 
szervezésére és azokon való részvételre. 

(2) A gyülekezési jog kizárólag a közrend, a közbiztonság vagy az állam védelme 
érdekében korlátozható. 

 

8. Cikk 

A vallásszabadság 

(1) Minden személy szabadon gyakorolhatja vallását vagy meggyőződését. 

(2) Az állam világnézetileg semleges. 

(3) Senki sem kötelezhető vallási vagy világnézeti meggyőződésének felfedésére. 

 

9. Cikk 

A tulajdonhoz való jog 

(1) Minden állampolgár jogosult tulajdont szerezni, birtokolni és használni. 

(2) Tulajdontól megfosztani kizárólag törvény alapján lehet. 

(3) A tulajdon társadalmi felelősséggel jár. 

 

10. Cikk 

A munkához és vállalkozáshoz való jog 

(1) Minden állampolgár jogosult munkát vállalni. 

(2) Minden állampolgár jogosult vállalkozást alapítani és működtetni. 



(3) A gazdasági tevékenység részletes szabályait törvény állapítja meg. 

 

11. Cikk 

A választójog 

(1) Minden állampolgárt megillet a választójog. 

(2) A választójog gyakorlásának részletes szabályait törvény állapítja meg. 

(3) A választásoknak szabadnak, tisztességesnek és átláthatónak kell lenniük. 

 

12. Cikk 

A választhatóság joga 

(1) Minden állampolgár jogosult közhivatalt viselni és választáson indulni a 
törvényben meghatározott feltételek szerint. 

(2) A választhatóság feltételeit törvény állapítja meg. 

 

13. Cikk 

Petíciós jog 

(1) Minden állampolgár jogosult kérelmet, panaszt vagy javaslatot benyújtani: 

a) a Kongresszushoz; 

b) a Kormányhoz; 

c) a State Presidenthez; 

d) az állami szervekhez. 

(2) Az állami szervek kötelesek a petíciókat törvényes keretek között megvizsgálni. 

 

14. Cikk 



A fegyvertartás és fegyverviselés joga 

(1) Az állampolgároknak joguk van fegyvert tartani és viselni. 

(2) A fegyvertartás és fegyverviselés részletes szabályait törvény állapítja meg. 

(3) A fegyvertartáshoz való jog nem használható az állam, a közrend vagy más 
személyek jogainak veszélyeztetésére. 

 

15. Cikk 

A tisztességes eljáráshoz való jog 

(1) Minden személy jogosult a tisztességes és pártatlan eljárásra. 

(2) Senki sem ítélhető el bizonyítékok és törvényes eljárás nélkül. 

(3) Minden személy jogosult ügyének törvényes és ésszerű időn belüli elbírálására. 

 

16. Cikk 

Az ártatlanság vélelme 

(1) Minden személy ártatlannak tekintendő mindaddig, amíg bűnösségét jogszerű 
eljárás során meg nem állapítják. 

(2) A bizonyítás terhe az eljáró hatóságot terheli. 

 

17. Cikk 

A védelemhez való jog 

(1) Minden személy jogosult saját védelméről gondoskodni. 

(2) Minden személy jogosult jogi képviselő igénybevételére. 

(3) A védelemhez való jog senkitől nem tagadható meg. 

 

18. Cikk 



Az embertelen bánásmód tilalma 

(1) Tilos a kínzás. 

(2) Tilos az embertelen vagy megalázó bánásmód. 

(3) Az e rendelkezéseket megsértő személyek felelősségre vonhatók. 

 

19. Cikk 

Az állampolgárok kötelezettségei 

(1) Az állampolgárok kötelesek betartani az Alkotmányt és a törvényeket. 

(2) Az állampolgárok kötelesek tiszteletben tartani mások jogait és szabadságát. 

(3) Az állampolgárok kötelesek hozzájárulni a közteherviseléshez a törvényben 
meghatározott módon. 

(4) Az állampolgárok kötelesek adófizetési kötelezettségüknek eleget tenni. 

 

20. Cikk 

Az állam védelme 

(1) Rendkívüli helyzetben az állampolgárok kötelesek az állam védelméhez 
hozzájárulni. 

(2) Az állam védelmének részletes szabályait törvény állapítja meg. 

 

21. Cikk 

Az alapjogok korlátozása 

(1) Az alapvető jogok kizárólag törvény alapján korlátozhatók. 

(2) Rendkívüli állapot idején egyes jogok ideiglenesen korlátozhatók. 

(3) Nem korlátozható: 

a) az élethez való jog; 



b) az emberi méltósághoz való jog; 

c) a kínzás tilalma. 

 

22. Cikk 

Az állampolgári szabadság eszméje 

(1) San Andreas State & Blaine County elismeri, hogy a szabadság, a felelősség és a 
jogállamiság az állam alapvető értékei. 

(2) Az állampolgári jogok és szabadságok védelme valamennyi állami szerv 
kötelessége. 

(3) E fejezet hivatalos jelmondata: 

LIBERTY 

 

 

San Andreas State 

Los Santos 

 

2026. június 3. 

 

 

Alexander Withmore 

State President 
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